A Consciencila
e Seu Co-Piloto
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A histéria do Conde Carl Gustaf von Rosen,
nobre sueco que se féz anjo voador para levar caridade
aonde quer que haja pessoas sofrendo

[.AwreENCE ELLiorT

- As OrTiMas horas de clarida-

de do dia 12 de agosto de

1968 as guarnigoes de arti-

lharia antiaérea nigerianas que vigia-
vam os acessos para Biafra ficaram
alarmadas com a stbita passagem de
um barulhento DC-7. Voando a al-
tura das copas das arvores, o quadri-
motor passou antes que os soldados
pudessem apontar suas armas. Nos
controles do avido ia o Conde Carl
Gustaf von Rosen, um nobre sueco
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que ndo consegue dar as costas as vi-
timas da Histéria. Desprezando o
bloqueio nigeriano, €le rumava para
o estado separatista de Biafra com
nove toneladas de medicamentos ¢
viveres para os biafrenses doentes ¢
famintos.

O DC-7 féra alugado da emprésa
sueca 1ransair, daA qual von Rosen
era piloto-chefe. Ele o levara, car-
regado de viveres e medicamentos
coletados por grupos religiosos euro-



peus, para a ilha portuguésa de Sdo
Tomé, ao largo do litoral da Africa
Ocidental, de onde pilotos merce-
narios levariam a preciosa carga,
num voo de 650 quilémetros, até
Uli, uma pista de pouso na selva,
o Gltimo ponto de ligacio de Biafra
com o mundo exterior. Mas os ni-
gerianos tinham avisado que derru-
bariam avibes de socorro, ¢ a pre-
ciosa carga estava-se deteriorando na
pista.

Von Rosen, que jd voou em qua-
tro guerras e conhece suas cruelda-
des, ndo conseguiu dormir essa noite.
Ele sabia que talvez um térco das
criangas de Biafra, possivelmente
umas 300.000, estavam a beira da
morte por inanigdo. Os viveres que
estavam no avido poderiam salvar
milhares.

As duas da manha éle estudou os
mapas 2 luz de uma lanterna elétri-
ca. De manhi perguntou se na sua
tripulagio ndo haveria duas pes-
soas que quisessem acompanhi-lo
como voluntéirios. Todos os cinco se
apresentaram. Entdo éle tragou seu
plano: se voassem rente ao chio,
abaixo do alcance do radar nigeria-
no, teriam boas probabilidades de
passar.

Programando o vbo para chegarem
a Uli pouco antes de escurecer, von
Rosen decolou as 4h 18min da tar-
de. Sébre o mar éle baixou a uma al-
tura entre 10 e 60 metros € rumou
para a costa. Logo €les estavam voan-
do baixo sdbre o terreno castigado,
estradas vazias, plantagdes queima-
das, aldeias desertas. Ziguezaguean-

do para a esquerda ¢ para a direita,
cruzaram a ampla frente—e deixa-
ram para trds os inuteis estouros dos
canhdes nigerianos. *“Vinte segundos
para a pista’’, avisou o navegador.
E 14 estava ela, um pedago de estra-
da ligeiramente alargado, passando
por uma clareira no meio de um
palmital.

Uma vez pousados na pista impro-
visada, von Rosen e sua equipe fo-
ram cercados por aldedes e soldados
agradecidos. Os biafrenses ja se¢ con-
sideravam abandonados pelo mundo
exterior. Rompido o bloqueio, ganha-
ram nova esperanca.

Entdo von Rosen e sua equipe
tiveram contato com a horrivel si-
tuagdo de Biafra--um vasto gueto
onde mais de um milhdo de civis
haviam morrido de fome e sob ata-
ques aéreos indiscriminados. Exaus-
tos assistentes sociais tinham milha-
res de criangas refugiadas para ali-
mentar, e viveres suficientes apenas
para socorrer um punhado delas.*
Mas o povo continuava lutando, ar-
mado de tuzis de ferr6lho e de um
espirito indomdvel contra a artilha-
ria, os MIG russos ¢ os bombar-
deiros Canberra ingléses importados
pela Nigéria. Espontineamente a
equipe sueca decidiu fazer mais voos,
tantos quantos f6sse possivel, antes
do alvorecer.

““Tenho de Pular’’. Naquela noite
von Rosen decidiu dar tudo para
deter a catdstrofe humana generali-
zada que ameacava Biafra. Licen-

* Ve Sele-

r “Uma Nacgio Estd Morrendo™,
¢oes, maio de 1969.
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Feveremro

ciou-se da
Transair e vol-
tou a Sdo To-
mé para diri-
gir uma nova
ponte aérea
ampliada. Or-
ganizou mis-
soes, recrutou
pilotos e ins-
truiu-os na
técnica de fu-
rar bloqueio

1 com Biafra es-
tava longe de
terminar. Diz
¢ésse homem de
SOIrriso triste e
de uma cons-
ciéncia que nao
o deixa des-
cansar: "‘Sou
uma pessoa
€OMo as outras,
mas nao posso
ficar parado na

iniciada por
éle. Diz Thors-
ten Manson, diretor financeiro da
Federa¢io de Socorro da Igreja Lu-
terana Sueca: “Todos os viveres que
tinhamos reunido nada significariam
enquanto nio féssem entregues no
destino. Enquanto todos diziam que
ndo podiamos entregi-los, o Conde
von Rosen os estava entregando.”
Em fins de setembro de 1968 a
ponte aérea estava funcionando tio
bem que contava ja entregar 50.000
toneladas de viveres e medicamentos
a Biafra no ano seguinte. Enquanto
1sso, von Rosen saia em viagem em
busca da paz -Estocolmo, Genebra,
Addis Abeba, Estados Unidos, Cana-
dd—procurando convencer os esta-
distas do mundo de que os biafren-
SEs precisavam Viver € que era preciso
forgar o fim daquela guerra terrivel.
Os estadistas ouviam-no com sim-
patia, mas eram incapazes de agir
contra a férga de inércia do proto-
colo e da politica do comodismo.
Sua missdo de paz estava fadada
ao fracasso, mas seu compromisso

Conde Carl Gustaf von Rosen

beira de um
rio enquanto
uma crianga se estd afogando. Preci-
so pular na 4gua.”

“O Pirata Sueco”. Carl Gustaf
von Rosen vem “‘pulando na 4gua™
desde que comegou a voar em 1926.
Féz o seu primeiro v6o pouco depois
da Primeira Guerra Mundial, quan-
do seu pai voltou 3 Suécia em com-
panhia de um antigo 4s da aviacio
alemd chamado Hermann Goering,
entdo ganhando a vida como arroja-
do pil6to de tédxi aéreo. Goering exi-
bia-se para a familia em acrobacias
no seu avidao de carlinga aberta, e
acabou se casando com a tia de Carl
Gustaf, Carin.

Alguns anos depois von Rosen
comprou um velho Sopwith Camel
e comegou a reformé-lo. Colou a hé-
lice, comprou litros de éleo de ricino
para o motor e pos o aparelho para
correr num lago gelado na proprie-
dade da familia nos arredores de
Estocolmo. Um dia, taxiando um
pouco mais depressa do que de cos-
tume, ficou espantado ao ver que o
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avido se tinha erguido do gélo. Ele
puxou o manche para tris e quando
percebeu estava solando pela primei-
ra vez. Finalmente conseguiu fazer
uma curva e desceu no lago aos so-
lavancos. “Eu era piloto!”, diz éle
recordando a alegria do momento.

Imaginoso e arrojado, Carl Gustaf
estava sempre se metendo em apu-
ros. Seu pai tinha mania de perfei-
¢do e o gardto acabou rebelando-se
contra a disciplina rigorosa. Depois
de uma discussdo saiu de casa. Ti-
nha 17 anos—e s6 voltou cinco anos
depots.

Durante algum tempo ganhou a
vida pilotando motocicletas e lan-
chas, depois foi trabalhar em uma fa-
brica e completou seus estudos numa
escola técnica. Tirou o brevé em
1929 e logo tomou um empréstimo
para comprar um velho biplano
Heinkel e fazer servigos de taxi
aéreo. Cinco anos depois estava fa-
zendo acrobacias em feiras do inte-
rior ¢ ganhando altos cachés para si-
mular ataques de foguetes as instala-
coes das feiras. Quando foguetes de
terra respondiam, na forma combi-
nada, éle disparava fogos de magné-
sio instalados nas pontas das asas do
Heinkel e, em chamas, entrava num
parafuso aparentemente fatal. Os
homens ficavam pilidos, as mulhe-
res desmatavam, ¢ von Rosen esca-
pava “porque ainda nio tinha che-
gado a minha hora de morrer”

Uma noite, em 1935, éle ouviu
um missiondrio-médico dizer que o
exército moderno e a f6r¢a aérea de
Mussolini estavam dizimando o povo
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etiope, que defendia a sua terra com
lancgas. Von Rosen convenceu a Cruz
Vermelha Sueca de que éle seria ca-
paz de levar o seu avido a Etidpia
e 14 desempenhar missdes de ambu-
lancia. Pouco depois, com o Heinkel
ostentando a primeira Cruz Verme-
lha j4 pintada em um avido, éle
estava atravessando vales e picos nu-
blados, levando medicamentos e
transportando feridos.

Os italianos acabaram oferecendo
um alto prémio em dinheiro pela
““cabeca do pirata sueco”. Uma vez
éles o apanharam em véo e picotaram
de balas o velho Heinkel. Von Rosen
aterrissou, tampou os buracos do
avido com a camisa e decolou de
novo.

Foi na Etiépia, exposto a fome,
a dor ¢ a morte de uma nagao que
von Rosen passou da juventude fes-
tiva 2 maturidade responsivel. L4
éle aprendeu a detestar a violéncia
e a ndo ficar de bragos cruzados en-
quanto se cometem violéncias contra
pessoas fracas e desamparadas.

Muito depois do Imperador Hailé
Selassié se ver obrigado a abandonar
o pais, von Rosen continuava abas-
tecendo guerrilheiros etiopes. Entdo
como agora, €le pouco se interessava
pelo aspecto politico das guerras.
“Se fossem italianos que estivessem
feridos e sem ajuda, eu os teria so-
corrido. Se os nigerianos estivessem
passando fome hoje, eu lhes levaria
alimentos.”

“‘Quando os Homens Falham. ..”
De volta & Europa, éle for traba-
lhar no transporte de passageiros
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para a KLM, a emprésa oficial ho-
landesa de aviacdo. Casou-se com
Johanna Krijgsman, uma holandesa
conhecida na intimidade por Hanny.
Em novembro de 1939 a Russia in-
vadiu a Finlindia. Com dinheiro em-
prestado, von Rosen comprou logo
dois avides holandeses de caga € um
DC-2 e apresentou-se em Hélsinqui
pronto para combater. O DC-2 foi
convertido em avido de bombardeio
¢ 0 préprio von Rosen o pilotou, ata-
cando aerédromos russos ¢ a estrada
de ferro russa de Murmansk.

Uma noite, apés uma missio, des-
cansando em companhia de alguns
oficiais aliados, éle disse que, com
200 bombardeiros Wellington, ex-
pulsaria os invasores da Finlindia

-e de repente achou-se em Londres
explicando seu plano ao servigo se-
creto inglés. Ainda estava la, expli-
cando e insistindo, quando soube
que os finlandeses se tinham rendido.

Von Rosen voltou para a compa-
nhia da familia, na Holanda. Quatro
dias depois, a 10 de maio de 1940, a
inclemente méaquina de guerra na-
zista avangou para oeste € entrou na
Holanda. Von Rosen tocou-s¢ para
Schiphol, o acroporto de Amsterda,
e retirou um aviao do hangar. Com
ésse avido o Gnico restante -€le ru-
mou para a Inglaterra, levando mais
de 500 quilos de documentos secre-
tos. Foi alvejado pelos alemies e de-
pois pelos ingléses, mas chegou sdo ¢
salvo ao seu destino.

Mais tarde éle ficou sabendo que
Hanny tinha sido présa pela Gesta-
po por atividades clandestinas na

Feveretro

Holanda, e voltou 2 Alemanha —on-
de foi logo préso. Sua Gnica salvagao
agora era pedir uma audiéncia ao
seu “‘tio Hermann™

“Goering era outro homem na-
quele uniforme de Marechal do
Reich”, diz éle. “"Depois da morte
de tia Carin em 1931, €le se deixou
corromper completam(,nte pelo po-
der. Ele gritou comigo, ¢ disse que
eu era umidiota e deviaser fuzilado.™

Von Rosen ndo se amedrontou.
“Tio Hermann', disse €le calmo,
“eu voltei para saber o que aconte-
ceu com minha mulher. Eu gostaria
de saber o que o senhor faria se es-
tivesse no meu lugar.”

O Marechal do Reich abrandou-se.
Mandou soltar Hanny e aconselhou
von Rosen a levé-la para a Suécia.
Hanny recusou-se a ir: ela queria
continuar lutando no movimento
subterrineo. Desanimado, von Ro-
sen viajou sozinho. Posteriormente,
o casamento foi desfeito e von Ro-
sen casou-se com Gunvor Ulmann.
Tempos depois éle soube que Hanny
féra novamente présa e recolhida a
Dachau. Apés um ano terrivel pas-
sado 14 ela conseguiu fugir para a
Holanda, onde morreu em 1949.

Von Rosen passou o resto da guer-
ra como piléto do correio diploma-
tico, fazendo vdos semanais a Ber-
lim e salvando intimeros refugiados.
Dias apds a rendigio alemd éle foi
nomeado piléto-chefe de uma ponte
aérea de emergéncia organizada para
transportar sobreviventes de campos
de concentragdo e de Varsovia arra-
sada para hospitais de convalescenca
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na Suécia. "“Ver aquela gente ve-
lhos que tinham perdido tudo, exceto
um Gltimo alento de vida, jovens
cujos filhos viravam os rostos quan-
do os viam ¢ [icar sabendo, para
nunca esquecer, 0 que acontece quan-
do os homens falham uns aos outros.”
Cinco Avidezinhos. Depois de
uma curta estada na Suécia, von Ro-
sen foi para a Etiépia a pedido de
Hailé Selassié para organizar a forga
aérea do pais. Quando voltou, em
1946, fo1 trabalhar na Transair. Du-
rante alguns anos éle se limitou a
pilotar avides carregados de turistas
para lugares remotos do globo. Mas
em 1960, quando o Congo foi dila-
cerado por uma guerra fratricida,
¢le foi dos primeiros a se apresentar
voluntariamente para transportar
abastecimentos para a fér¢a de paz
das Nagoes Unidas, missio que du-
rou dois anos. Depois de mais um
intervalo de tranquilidade, veid
aquela noite critica de 1968, quan-
do éle encampou a causa de Bialra.
Enquanto MIG nigerianos conti-
nuavam metralhando e bombarde-
ando civis biafrenses indefesos, von
Rosen—lentamente, relutantemente
foi-se transferindo para o lado
“bélico” da guerra. Ajudou a orga-
nizar uma ‘‘fér¢a aérea’ para Bia-
fra: cinco avidezinhos suecos baratos
mas robustos, os MFI-9B, ou Mini-
cons. Voando baixo para evitar o ra-
dar inimigo, como von Rosen voava
para furar o bloqueio, &les teriam
chance de apanhar os MIG da Nigé-
ria no solo. Na Africa os avides foram
equipados com 12 tubos lanca-fogue-
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tes de 76 mm, ¢ no dia 22 de maio de
1969 von Rosen, agora coronel, aju-
dado por dois pilotos suecos e dois
de Biafra, atravessou o mar com a
improvisada ‘‘for¢a aérea” rumo a
Nigéria. Aproximaram-se da costa a
seis metros de altitude e atacaram a
base aérea de Port Harcourt. No
primeiro ataque €les silenciaram a
artilharia antiaérea. Na volta des-
truiram dois MIG ¢ um bombar-
deiro llyushin em terra ¢ tocaram pa-
ra Biafra.

Nas duas semanas seguintes, acom-
panhando cursos de rios e mergu-
lhando abaixo das copas das drvores,
éles puseram fora de combate mais
cinco avides—cérca de dois tergos
da f6rga aérea nigeriana. Quando
nao estavam voando em missdo, 0s
suecos dedicavam-se a instruir pilo-
tos biafrenses. Em principios de ju-
nho, tendo dado uma nova dimensio
a .guerra, voltaram para a Suécia.
As agdes aéreas deram nova esperan-
¢a aos biafrenses. As forcas de terra
desfecharam uma ofensiva que re-
cuperou terreno perdido. A pressio
contra a vital pista de Ul foi grande-
mente aliviada. E verdade que os
russos logo mandaram novos MIG
para a Nigéria, mas ésses foram utili-
zados com muita cautela, pois os
Minicons continuavam prontos para
atacar.

Num mundo carregado de desilu-
soes e aparentemente passivo ante a
andrquica destruigdo que percorre
todos ‘0s continentes, a atitude de
um homem que se dispde a arriscar
tudo na defesa de seus ideais, a no-
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breza de cariter que o norteia, tocou
a alma de milhdes. “Se Biafra mor-
rer’’, diz von Rosen encarando o in-
terlocutor com seu rosto cansado e
enrugado, “‘alguém terd de pagar por
1ss0 porque agora o mundo ¢ muito
pequeno para taparmos 0Os NOSSOs
olhos. Creio que o pagamento recaird
sobre a préxima geragao, a dos meus

filhos. Lutando por Biafra, estou de-
fendendo a minha familia.”

Em agésto de 1969 von Rosen
completou 60 anos, idade para apo-
sentadoria compulséria dos pilotos
comerciais. Pouco depois éle deixou
a Suécia sem alarde, e logo sua mu-
lher soube que éle havia chegado sio
e salvo a Biafra. Ainda deve estar l4.

N. R. Este artigo for preparado em dezembro de 1969.
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UM GRANDE amigo meu, que tem de compartilhar os dois banheiros
da casa déle com a mulher e cinco filhas, as vézes passa por situagdes bem
irritantes. Mas o seu senso de humor o tem ajudado a vencé-las.

Ha pouco tempo, as suas duas filhas mais mdgas ganharam de pre-
sente um grande cidgado. Enquanto procuravam acomodagio perma-
nente, puseram o ndvo bichinho de estimagdo na banheira. Eu estava
conversando com o dono da casa na sala, quando a filha mais velha de

repente entrou pela sala correndo.

~Papai!-—gritou ela.--H4 um cdgado na banheira, ¢ éle estd ten-

tando sair!

Sem sequer mudar de posi¢do na sua poltrona, meu amigo acalmou-a
dizendo:

—Feche os olhos, meu bem, e estenda-lhe uma toalha. S

— - L7

06 a2

CRET
Uma pas garOtas de minissaia do time de boliche do nosso escri-
tério esqueccu-se de levar calgas compridas para vestir durante o
j0go. Depois de muita discussdo, resolveu continuar como estava,
¢ jogar boliche de saia. Diante disso, um de seus companheiros de

equipe improvisou um cartaz, com letras bem desenhadas, que foi co-
lado na parte posterior da saia. Dizia: ExcrusivaAMeNTE Para Pra-

ri
TEIAS ADULTAS.

=) 3 e 1

Ao visitar a maternidade do hospital, notei uma jovem mae, 16da
orgulhosa, conversando através da parede de vidro com o seu filhi-
nho recém-nascido. “Vejam 6", dizia ela. “‘Com apenas dois dias jd
¢ igualzinho ao pai. Dorme enquanto converso com &le.” .k B



